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Ndagiiro gya Kitabbu 

 
Bantu bakukira ha 40,000 mu Uganda, babaza Lugungu 

niluli lukobo lwabu̯ lunyakubabyala. Bagungu bakukira 
bu̯nene beicala nagwa ha mitanda mya matemba geitaka lya 
mwiṯa Nzig̱e. Beiṯu̱ kandi, bandi beicala hakyendi ̱wa kikonko 
nagwa magyenda Hoima na magyenda Masindi. Mu bu̯hangwa 
bw̯abu̯, Bagungu beicala bahii̱g̱i,̱ balobi,̱ kandi balim̱i.̱ Ba-
gungu balii̱s̱ya nte mu bu̯nene, kandi de, nibasuubu̯ra na 
bantu ba ndimi ziḇahereeri.̱ 

Kuruga niḇagu̱mya kitabbu kyolokya mahandiikire ga Lu-
gungu mu mwaka gwa 2005, Bagungu banene, hataati ̱bali na 
bihika bya kusoma Lugungu. Mwa kubaha gu̱gwo mu̱gis̱a gwa 
kulusoma, bitabbu binene hataati ̱bilimukuhandiikwa. Kiki 
kyokweti,̱ kili kim̱wei ̱mubyo. Tukwenihiza nti, kiki kitabbu 
kikugyenda kukusemeera kukisoma, kandi de nti, okugyenda 
kutwala gugu mu̱gis̱a kugula bitabbu bindi, nabyo obisome. 

                                                   LUBITLA  

 

Preface  

 
The Lugungu language is spoken as mother-tongue by more than 

40,000 people in Uganda. The Gungu people primarily live along the 
North-East shores of Lake Albert with some also in areas above the 
escarpment towards Hoima and Masindi. Traditionally hunters, fish-
ermen and cultivators, they now keep many cattle and are engaged 
in trade with neighboring people. 

     Since the orthography was stabilized in 2005, many Gungu peo-
ple are now eager to read Lugungu. To facilitate this, a series of 
books are now being produced. This is one that you are now holding. 
We hope that you enjoy reading this book and that you take the op-
portunity to purchase others and read them also. 

LUBITLA 
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Mu̱swij̱a gwa nsinya gu̱him̱bis̱ya bantu banene hoi.̱ 

Kandi, kwokwo de gwiṯa baana yaatyo b̯uli mwaka. 

Gukira ku̱ru̱mba nkerembe na baana bato, hab̯wakubba, 

mibiri myab̯u mibba nimicakali kutunga maani ga 

ku̱gu̱lwanis̱ya.  

 

Tukusemeera kubanza kugwetegereza, mu̱swij̱a gwa 

nsinya, aleke tu̱gu̱lwanis̱ye kurungi.  
 

Mu̱swij̱a gu̱gwo guruga hanya? 

Mu̱swij̱a gu̱gwo guraba mu nsinya ziḵali.̱ 
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• Tu̱b̯u̱ka bisolo bya mu maka hakati ̱wa nyu̱mba na 

bicweka caali nsinya zisobora kubyalira.  
 

Bikore hataati ̱kutangiza mu̱swij̱a gwa nsinya! Kirungi 

ku̱hu̱lu̱kya nsimbi ha kutangiza kukira ku̱ziẖu̱lu̱kya ha 

kujanjaba bantu ba mu̱gi ̱gwamu nibali bahim̱biṟi.̱ Okwiẕa 

ku̱hu̱lu̱kya nsimbi zinene ha kujanjaba nseeri ̱kukira 

zookwiẕa ku̱koresya ha kuzitangiza.  
 

Kora kyensei ̱kyokusobora, ku̱haahaarya nsinya kuruga 
mu kyaru kyenyu̱! 
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Tangiza nsinya bu̯takuluma. 

• Ij̱olo lwala ngoye zikukubbumbira kim̱wei ̱mikono na 

magulu. 

• Laala mu tandarwa. (Kiki kiẖandu̱ HOI ̱kukiramaani 

hab̯wa baana bato habw̯akubba, mibiri myab̯u mibba 

myorob̯u̱ nimisobora kulumwa b̯wangu). Kyakabba 

kis̱obokiṟi,̱ tandarwa gyamu gibbe gii̱ḇiḵe rundi giṉaabye 

na mu̱bazi ̱gwiṯa bis̱ii̱s̱a. 
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Nsinya ziẕo, zaagiḇ̯wa mu biikaru bihyo, bili na tuutu 

kukiramaani, heehi ̱na meezi ̱gateekiṟi ̱rundi ga 

bikemu. Nsinya ziẕo, zeetaaga ibbanga aleke zisobore 

ku̱handya magina gaazo. Nahab̯wakiḵyo, na kasweku, 

zitandika ku̱hii̱g̱a muntu gizaaluma. Hati b̯uzimuluma, 

zisika ibbanga kuruga mu mubiri. Hati b̯wiṟe b̯ub̯ukya, 

ziṯoolya heebbu̱mbu̱ ha zeebis̱a nka: mwisubi lilei, 

rundi iṉyu̱ma gya ntebe, rundi mu b̯u̱lu̱ngu̱lu̱ngu̱ b̯wa 

bitabbu mu manyu̱mba.  
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B̯uziguma magina mu meezi,̱ nigakaatuura, nsinya 

zihanda b̯wangu hoi ̱mu biro biḏooli.̱ B̯uziruga mu 

meezi,̱ zigyenda ku̱toolereerya ibbanga. B̯wangu zii̱ṟa 

kuguma magina. Gu̱gwo mu̱liṉgo gwa kuguma 

magina, gakaatuura, nsinya zikagyenda ku̱toolereerya 

ibbanga kandi ziḵab̯u̱nia̱ ziḵeiṟa kugumamwo magina 

b̯uhyaka, gwicala nig̱wiṟe-iṟamwo mpaka yaatyo 

yaatyo. 
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• Mu madiṟis̱a na mu milyangu, otemwo b̯u̱keekeeya rundi 

odengeetyemwo mahu̱u̱zi ̱galimwo nkwanzi ̱gookusobora 

kuhiga nokarabamwo kyonkei kandi, nsinya zitakusobora 

kurabamwo.  
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Tangiza nsinya bu̯teingira mwamu 

• Ij̱olo, wootereerya mu nyu̱mba na ntobbotobbo, b̯usei, 

b̯usenseetwa, rundi moosikwito koiḻu̱. 
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Nsinya gileetera teetei ̱muntu mu̱swij̱a? 

Mu̱swij̱a gwa nsinya guleetwa b̯u̱sii̱s̱a b̯u̱dooli ̱b̯ub̯wingira 

mwibbanga lya muntu. B̯ubba b̯u̱dooli ̱hoi,̱ tosobora 

kub̯uwona na meis̱o, kutoolaho okoreseerye kyoma 

kiṉyeetya b̯untu bu̯bbeebbe kyetwa maikurosikoopu. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Kankabi ali musigazi munyeete kandi mwomi. Neibbanga 

lyamwe tililimwo b̯u̱sii̱s̱a b̯uleeta mu̱swij̱a gwa nsinya. 

Nsinya b̯ugimuluma nigikamusikamwo ibbanga, tigili na 

b̯u̱sii̱s̱a b̯uleeta mu̱swij̱a gwa nsinya b̯ugitwaliranamwo 

hab̯wakubba bw̯ahimwo.  
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Kyonkei, Nyangele ali na mu̱swij̱a gwa nsinya. Ibbanga 

lyamwe lilimwo b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a gu̱gwo. Hati nsinya 

b̯ugimuluma nigikamusikamwo ibbanga, gitwaliranamwo 

b̯u̱sii̱s̱a b̯wa gu̱gwo mu̱swij̱a.  
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• Waakabba noli na biḏiḇa bya nsu̱, ic̱alyamwo nsu̱ zidya 

nsinya nka nzogoro na mabbis̱a.  
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• Ijaara bii̱ṉeiṉa na minyangaara aleke bitateekamwo 

meezi ̱mu b̯wiṟe b̯wa ndagali.̱  
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B̯wiṟe b̯u̱dooli ̱heiṉyu̱ma, nsinya gim̱wei ̱gyogyo gii̱ṟa 

kuluma Kankabi. Ha murundi gugu, gimutamwo 

b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a b̯u̱gyatoori ̱mwibbanga lya 

Nyangele. Mu biro nkeiḵu̱mi,̱ Kankabi akwiẕa kubba 

niy̱eezegwa b̯u̱seeri ̱b̯wa mu̱swij̱a gwa nsinya.  
 

Nsinya gitoola b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a kuruga 

mwibbanga lya muntu agu̱him̱biṟi,̱ nigib̯ufurura 
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mwibbanga lya muntu mwomi. 

 

Kyani kikubbaho hati bu̯̱sii̱s̱a bw̯a mu̱swij̱a 
bu̯li mwibbanga lyamwe?  

Kadi b̯ub̯u b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a gwa nsinya b̯wakabba nib̯uli 

b̯u̱dooli ̱hoi ̱b̯utakusobora kuwonwa na meis̱o, b̯uli 

b̯wekambu̱ hoi.̱ B̯utandika kulibatira na mwibbanga lya 

Kankabi ku̱doosya b̯u̱dwerereeri ̱iṉiẖi ̱lye. Ku̱kwo b̯utandika 
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• Bisasiro byensei ̱biziikwe hadeiho na kuruga ku nyu̱mba. 

Kirungi bidyo bis̱ig̱eeri ̱kubiziika mwahumwahu kandi 

nobibbumba na b̯utehe b̯u̱dooli.̱  
 



 15 

Tangiza nsinya bu̯taguma magina. 

• Ku̱u̱nyu̱ka byese bya meezi,̱ mazu̱ba, matangi,̱ na bintu 

byensei ̱bilimwo meezi.̱  

 8 

ku̱mu̱him̱bis̱ya.  
 

Mwibbanga lya muntu, heicalamwo b̯ucweka b̯wahu̱kanu̱ 

b̯ubeeta b̯utuluguma bw̯engu̱. B̯utuluguma b̯ub̯u, b̯u̱liḇatya 

bidyo na mpehu giṯwiṉgii̱ṟya mu mubiri, kugyenda mu 

bicweka bya mubiri bikwahukana. 
 

B̯utuluguma b̯u̱b̯wo, b̯wob̯wo b̯u̱ru̱mbwa b̯u̱sii̱s̱a b̯wa 

mu̱swij̱a gwa nsinya, b̯u̱b̯wo b̯u̱sii̱s̱a, b̯ub̯ubba b̯u̱ru̱giṟi ̱

mwiṉiẖi ̱niḇ̯u̱kab̯u̱nia̱ kwiṟa mwibbanga. B̯utandika kukanya 

mu̱kati ̱wa b̯utuluguma b̯u̱b̯wo, nib̯udwa ha ku̱bu̱hu̱u̱lii̱ḵya 

hati b̯utuluguma b̯u̱b̯wo, nib̯utacakasobora kutwala mpehu 

na bidyo mu bicweka bya mubiri. Hati hahwo, hooho 

mu̱swij̱a gwa nsinya gutandikira. B̯ub̯umala ku̱hu̱u̱lii̱ḵya 

b̯utuluguma b̯u̱di,̱ b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a b̯utandika ku̱ru̱mba 

bicweka bindi byeibbanga bis̱ig̱eeri.̱   
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Kili kiẖandu̱ hoi,̱ kujanjaba mu̱swij̱a gu̱gwo, mu b̯wangu; 

aleke b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a b̯utongera kusaasaana mu mubiri 

gwensei,̱ nib̯ukahenera b̯utuluguma b̯wensei.̱ Mu̱seeri ̱yogwo 

akwiẕa kubba neibbanga liḏooli,̱ hab̯wakubba, linene b̯u̱sii̱s̱a 

b̯u̱kwiẕa kubba b̯u̱liẖeneeri.̱ Kanyakim̱wei ̱keiṉiẖi ̱lyamwe, 

kakwiẕa ku̱zim̱ba, kateketeere, kandi kamudye, hab̯wakubba, 

kakwiẕa kubba nikakukora na maani hoi,̱ kwiṟyaho ibbanga.  
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Tukusobora kukora kyani kutangiza 
mu̱swij̱a gwa nsinya?  

Haloho miḻiṉgo mya B̯ULI MUNTU akusemeera kwerinda 

kwongereza ha kutunga miḇazi ̱mya kujanjaba mu̱swij̱a gwa 

nsinya. Kirungi kugwerinda kukira kugujanjaba niguli 

gu̱maari ̱kukukwata!  
 

Lemesya nsinya kwicala mu kyaru 
kyenyu̱. 

• Saaha isubi lilei lilei kwelogoleerya nyu̱mba aleke nsinya 

zitatunga ha kwebis̱a mu b̯wiṟe b̯wa mwinsi.  

• Weecumira nyu̱mba gyamu kandi owone nti, mu b̯wiṟe 

b̯wa mwinsi, gili na mpehu na kutangaaza (kuhweza) 

kwa lyoba bikumala.  

• Saaha isubi liẖereeri ̱bikemu na bii̱ṉa bii̱ṉa caali nsinya 

zisobora kwebis̱a kandi nizikaguma magina gaazo.  
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Bantu bamwei ̱nka:  bakali ̱ba nda, na baana bato batali mu 

b̯womi b̯urungi, bakusobora kutunga miḇazi ̱mikubatangiza 

b̯utakwatwa mu̱swij̱a gwa nsinya. Magezi ̱gagwo gasobora 

kutungwa kuruga hali bakori ̱ba mu bicweka 

bijanjabirwamwo. Kiẖandu̱ ku̱beeb̯u̱u̱lyaho b̯unene b̯wa 

mu̱bazi ̱gwakwejanjaba b̯uli kiro.  
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B̭uwonero bw̭a mu̱swij̱a: 

Okusobora kwega nti, muntu ali na mu̱swij̱a hab̯wakubba 

akwiẕa kubba na b̯uwonero b̯ub̯u:  

1. akubba na mpehu na mu̱swij̱a gunene kandi natu̱u̱yiṟana 

heiṉyu̱ma gya b̯uli biro biḏooli,̱  

2. mu̱jwahu̱jwahu̱ kandi niy̱eezegwa nakwendya kwicala 

aleeri ̱b̯wiṟe b̯wensei,̱ 

3. nadiib̯wa mu̱twe kandi niy̱eegwa b̯u̱ru̱mi ̱mu ngingo,  

4. kutunaka-tunaka, kandi 

5. b̯u̱tendya kudya 
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B̭UWONERO B̭WA KABI!!! 

Kakubba muntu atandika kutunaka kukira mirundi misatu 

mu kiro, abbangaleeri ̱ic̱oti,̱ mubiri nigwejaaka-jaaka nka wa 

nsim̱bu̱, rundi natandika ku̱logozana, weega KWO MU̱SEERI.̱ 
Mu̱swij̱a gwa nsinya gusobora kubba gu̱mwiṉgii̱ṟi ̱mu 

b̯wongu rundi ahim̱biṟi ̱murarama — zensei ̱nseeri ̱za kabi 

hoi!̱  
 

Akwetaaga ku̱mu̱holya mubiri na ku̱mu̱mii̱s̱a-mii̱s̱iṟanga 

meezi ̱geiṉyamu̱ rundi na ku̱mu̱su̱u̱ta-su̱u̱tanga na kig̱oye 

kii̱ṉyamu̱. Mu b̯wangu hoi,̱ atwalwe mu kiikaru 

kibajanjabiramwo baseeri.̱  
 

B̯u̱janjabi ̱kyani bu̯kiira kim̱wei ̱bu̯rungi?  

Halohoona miḇazi ̱minene hoi ̱miḵoreseb̯wa kujanjaba 

mu̱swij̱a gwa nsinya nimili mya b̯ujuma. Mu̱seeri ̱akuteekwa 

kumalayoona b̯ujuma b̯wensei ̱na mu mu̱liṉgo gubakubba 

bab̯u̱mu̱heereerim̱wo (kadi nab̯uyaakabba yeezegwiṟi ̱nali 

kurungi atakabbeeri ̱kub̯umala), hab̯wakubba, aliṉakwiṯa 

B̯U̱SII̱S̱A B̯WENSEI ̱b̯wa mu̱swij̱a gwa nsinya b̯u̱kwiẕa kubba 

nib̯uli mwibbanga lye.  
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Aliṉaku̱b̯u̱u̱lya ha kicweka kijanjabirwamwo mu̱bazi ̱kyani 

gu̱yaakoresya. Kubba b̯uli mu̱bazi ̱gukora kurungi mu 

bicweka bikwahukana.  Kandi de, b̯u̱sii̱s̱a b̯wa mu̱swij̱a 

gu̱gwo, b̯ugyenda nib̯utunga maani gakugaana mu̱bazi ̱

gu̱gwo, kukora kakubba gubba gu̱maari ̱mwanya gulei 

nig̱u̱koreseb̯wa mu kicweka kiḵyo.  
 

 

 


